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Apercu des panneaux avant et arriere

2 3 4 5

1 6
7 11
1. Prise d'alimentation 7. Commutateurs Dip EQ et Entrée
Branchez ici la fiche d'alimentation fournie. Deux commutateurs de position pour sélectionner
N'utilisez QUE le cable CEl et I'alimentation les options indiquées au-dessus et au-dessous
appropriés et fournis avec le produit. des commutateurs.
2. IR externe 8. Entrée optique
Branchez le récepteur IR fourni. Il permet Utilisée pour brancher la source audio optique
d'apprendre les codes de la télécommande et de numérique a I'lA40-3 grace a un connecteur
controler I'amplificateur. Une télécommande doit SPDIF.
étre couplée pour activer la recherche Bluetooth. 3 )
. . . Entrée analogique
3. Sortie Sub/Line Utilisée pour brancher une source audio stéréo
Sortie de niveau de ligne pour permettre le analogique a I'lA40-3 grace a un connecteur mini
branchement a un appareil mono activé ou a un jack stéréo de 3,5 mm.
autre appareil mono.
10. DEL d'état
4, RS232 Reste allumée ou clignote de différentes couleurs
Pour une utilisation avec des systemes pour indiquer différentes opérations, reportez-
automatisés et un connecteur de bloc, pour la vous a la page suivante pour plus d'informations.
configuration de cablage et la configuration du
protocole. 11. Encodeur multifonction
. . Diminue ou augmente le volume par rotation, et
5. Sortie d'enceinte controle la puissance et la configuration ainsi que
Prend en charge jusqu'a 12 cébles pour le le couplage de télécommande et Bluetooth.

branchement d'enceintes.

6. Antenne
Celle-ci n'est pas fixée a I'unité et doit étre
branchée a I'lA40-3 pour la connexion Bluetooth.
Vissez simplement I'antenne sur I'orifice d'entrée
fileté de I'amplificateur pour la fixer.
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Guide sur la DEL d'état

Veille/Sommeil : Rouge

Mise en route/Aucun signal : Blanc

Analogique/PCM : Vert

Dolby : Violet

Connexion Bluetooth établie : Bleu

Couplage via Bluetooth : Lumiére blanche clignotante

Mode d'apprentissage IR : Lumiére violette clignotante

Délai jusqu'au mode Sommeil sélectionné : Lumiére bleue clignotante
Délai jusqu'au mode Veille sélectionné : Lumiére verte clignotante

Installation de ['amplificateur I1A40-3
Réglages Velle et Sommell

Lorsque la DEL d'état est rouge, I'lA40-3 peut fonctionner sous deux modes : Veille ou Sommeil. En mode Veille,
I'IA40-3 ne peut étre allumé qu'en appuyant sur I'encodeur multifonction ou en utilisant la commande RS232.
En réglant I'lA40-3 sur le mode sommeil, cela permet d'activer la détection de signal d'entrée automatique et
d'allumer I'lA40-3 en cas de présence de signal, et de I'éteindre automatiquement en cas d'absence de signal
pendant 5 a 7 minutes.

Une fois I'amplificateur éteint (DEL d'état rouge), maintenez I'encodeur multifonction enfoncé pendant environ

10 secondes, ou jusqu'a ce que la DEL commence a clignoter en bleu ou en vert pendant 3 secondes. Si la DEL
d'état clignote en bleu, cela indique que le mode Sommeil est activé. Si elle clignote en vert, cela indique que le
mode Veille est activé. Répétez simplement les procédures ci-dessus pour changer de mode.

Réglages du commutateur Dip

Le premier commutateur définit le réglage de la sortie de préampli phono de
I'amplificateur. Lorsque le commutateur Dip en haut est réglé sur « Sub », un filtre passe-
bas du second ordre 120 Hz est activé. Si la position en bas est sur « Line », le crossover
est désactivé.

Il'y a deux réglages EQ avec chacune des commandes de fréquences LOW, MID et
HIGH. En sélectionnant I'option FLAT, le son sera transmis sans aucune modification.
Avec le réglage +3 dB, les fréquences seront renforcées de 3 dB. LOW s'applique a
100 Hz, MID a 1,05 kHz, et HIGH a 8 kHz.

Le commutateur de canal doit étre réglé en fonction du nombre de canaux utilisés. Le mode 2 canaux doit étre
utilisé pour des applications stéréo, et le mode 3 canaux est a utiliser si un canal central est inséré, par exemple
en cas d'utilisation de barre de son passive.

Le commutateur d'entrée est utilisé pour sélectionner une entrée filaire. L'entrée analogique (en haut) utilise une
entrée de connecteur filaire 3,5 mm, et I'entrée optique (en bas) utilise I'entrée SPDIF filaire.

Apprentissage du code de télecommande

ﬁ Remarque : La procédure de cette section doit étre effectuée avant tout couplage de
périphériques Bluetooth.

1. Branchez le récepteur IR fourni au port IR externe de I'amplificateur.
2. Branchez I'adaptateur CA 33 V et allumez I'unité en appuyant sur I'encodeur multifonction.

Maintenez enfoncé I'encodeur multifonction sur I'unité enfoncé. I commence a clignoter en violet
(5 secondes).

4.  Dirigez une télécommande IR (non fournie) vers le récepteur IR, et appuyez 3 fois sur le bouton pour
augmenter le volume, la DEL d'état clignotera en violet 3 fois rapidement.

5. Répétez I'étape 4 avec le bouton pour baisser le volume. La DEL d'état clignotera en violet 3 fois rapidement.

6. Répétez I'étape 4 avec le bouton muet. La DEL d'état clignotera en violet 3 fois rapidement, puis restera
blanche. L'amplificateur est maintenant programmé et répondra aux commandes de volume de la
télecommande.
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Couplage avec un périphérique Bluetooth

ﬁ Remarque : Un périphérique Bluetooth ne peut pas étre couplé tant qu'une télécommande n'a
pas été connectée a I'amplificateur, reportez-vous a la section « Apprentissage du code de
télécommande ».

1. Allumez I'amplificateur IA40-3 en appuyant sur I'encodeur multifonction. La DEL d'état sera blanche.

2. Maintenez le bouton muet sur la télécommande (non fournie) enfoncé pendant 3 secondes. La DEL d'état
clignotera en blanc pendant 1 minute ou jusqu'au couplage.

3. Sélectionnez « IA40-3 » dans les réglages de votre périphérique Bluetooth pour effectuer le couplage avec
I'amplificateur.

4.  Le Bluetooth aura la priorité sur tous les signaux audio filaires en cas de diffusion audio. En arrétant le son en
Bluetooth ou en le mettant en pause, le son filaire reprendra la lecture.

Fixation du support de montage

L'IA40-3 est fourni avec 3 supports de montage, 2 pour fixer le produit et un
de rechange. Les supports sont fixés par les 4 vis fournies. Insérez-les dans
les trous de support indiqués sur les inserts situés a la base de I'1A40-3, les

emplacements sont entourés sur cette illustration.

Exemples de montage

L'lA40-3 est fourni avec des supports et des bandes Velcro permettant
plusieurs configurations de montage. Le support peut étre réglé pour
s'adapter a la plupart des utilisations de montage en pliant ou en rompant les segments étendus. Vous pouvez
méme former un angle et fixer I'unité dans un angle. Voici quelques exemples d'emplacements de montage.

A REMARQUE : L'1A40-3 doit toujours étre monté dans un lieu accessible.
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L'alimentation peut étre placée n'importe ou, le cable
peut également étre accroché a I'unité.

RS232

L'lA40-3 peut étre controlé par le port RS232 en
envoyant une chaine de commandes ASCII.

Configuration du cablage
RS232

La prise de communication RS232 utilise un
connecteur de bloc standard d'une prise type D a
9 broches. Il doit étre connecté sur le panneau de
I'ampli de la maniere indiquée sur l'illustration et
conformément aux instructions ci-dessous.

Numéro de broche
de la prise type D

a 9 broches
TX 8
RX 2
TERRE 5

Parametres de reglages de

communication RS232

Débit en Bauds : 115 200

Taille de données : 8

Parité : Aucune

Bits d'arrét : 1

Poignée de main/contréle de flux : Aucune

Protocole de commande

Chaque chaine de commandes envoyée a I'lA40-3 doit
suivre le méme protocole structurel. Ces commandes
sont détaillées ci-contre dans la liste de commandes.
Pour contréler I'1A40-3 en utilisant les commandes
RS232, des chaines spécifiques de caracteres doivent
étre envoyées a I'amplificateur. Chaque chaine de
commande doit se terminer par <CR> (le caractere

de retour chariot ASCII, décimale 13). Si vous utilisez
un émulateur de terminal tel que Tera Term, appuyez
simplement sur la touche Entrée.

monitoraudio.com

Liste de commandes

Les commandes suivantes ASCII contrélent le
fonctionnement de I'lA40-3 :

AON
Eteindre I'ampli AOFF
Augmenter Volume de 1 cran  UV1

Allumer I'ampli

Diminuer Volume de 1 cran Dvi
Augmenter Volume de 5 crans  UV5
Diminuer Volume de 5 crans DV5
Muet MUTE 1
Réactiver le son MUTE 0
Obtenir le volume actuel GV
Envoyer le réglage du volume SV 0-81
Réinitialisation RESET

Remarque : La commande Muet est suivie
d'un espace, puis d'un 0 ou 1.

La commande SV est suivie d'un espace, puis
d'une valeur comprise entre 0 et 81 pour régler le
niveau de volume.

Les autres variables alphanumériques ne
contiennent aucun espace. La réinitialisation
place I'amplificateur en mode sommeil, régle
le volume sur 40 et supprime les codes de
télécommande.

Garantie

La qualité de fabrication et les performances de ce
produit sont couvertes par la garantie du fabricant
contre les défauts de fabrication, dans la mesure

ou le produit a été fourni par un revendeur Monitor
Audio agréé selon un accord de vente. Pendant la
période de garantie, reportez-vous a la page relative
au produit que vous avez acheté sur notre site web :
monitoraudio.com.

Lors de I'achat de produits Monitor Audio, conservez
précieusement votre preuve d'achat, celle-ci faisant
office de bon de garantie.

ea Bluetooth® La marque et les logos
Bluetooth sont des marques
déposées de Bluetooth SIG, Inc., et toute utilisation de
ces marques par MONITOR AUDIO Ltd. se fait sous
licence. Les autres marques déposées et marques
commerciales appartiennent a leurs propriétaires

respectifs.
Fabriqué sous licence de

m DOLBY AUDIO Dolby Laboratories. Dolby,

Dolby Audio et le sigle double D sont des marques
commerciales de Dolby Laboratories.



Informations destinées a |'utilisateur

Informations sur le produit

Numéro de série du produit :

Date d'achat :

Informations sur le revendeur

Nom du revendeur :

Adresse :

Code postal :

Adresse e-mail :

Spécifications

Nombre de canaux de sortie

Puissance (W/canal) 4 Ohms a 1 kHz

Puissance (W/canal) 8 Ohms a 1 kHz

Impédance en entrée

Impédance de sortie (sortie Sub/Line)
Sensibilité d'entrée

Tension d'entrée maximum

Rapport signal sur bruit (SNR)

Réponse en fréquence (+- 0,5 dB) a1 W

Distorsion harmonique totale
(THD+N a 1 W, 2 canaux 8 Ohms, bande passante intégrale)

Dimensions n'incluant pas les supports de montage et
I'antenne (H x L x P)

Dimensions avec supports de montage
(HxLxP)

Tension de fonctionnement principale
Valeur des fusibles (alimentation)
Consommation électrique en mode veille

Poids (ampli + bornier de connexion RS232 + bornier de
connexion de I'enceinte + antenne) - Aucun support

Bluetooth

Portée Bluetooth avec antenne (visibilité directe)
Version Bluetooth

Profils Bluetooth

Codec audio

60Wai
40Wat

50W a1
30Wat

1A40-3
3

10 k, non équilibrée

1,47 kQ

~300 mV - Alimentation max.

23V

> 84 dB, sans pondération

10 Hz a 20 kHz
< 0,05 %

180 x 110,5 x 31,4 mm
71/16 X 43/5 X 11/4 ”

196 x 182,5 x 32,6 mm
711116 5 78/16 y 15/167

100-240 VCA, 50/60 Hz
3A
<05W

0,484 kg
1lb2oz

Oui
>20m
4.1
A2DP, AVRCP
SBC, Apt-X

Monitor Audio se réserve le droit de modifier les spécifications sans préavis.
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Déclaration de FCC et IC sur I'exposition aux radiations

’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

Les antennes installées doivent étre situées de facon a ce que la population ne puisse y étre exposée a une
distance de moin de 20 cm. Installer les antennes de facon a ce que le personnel ne puisse approcher a 20
cm ou moins de la position centrale de I’ antenne.

La FCC des éltats-unis stipule que cet appareil doit étre en tout temps éloigné d’au moins 20 cm des
personnes pendant son functionnement.

Le présent émetteur radio (5928A-MA439113) a été approuve par d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada pour fonctionner avec les types d'antenne énumérés ci-dessous
et ayant un gain admissible maximal et I'impédance requise pour chaque type d'antenne. Les types
d'antenne non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur au gain maximal indiqué, sont
strictement interdits pour I'exploitation de I'émetteur.

Gain d'antenne: 2dBi maximal

Type d'antenne: 50ohm, Omni-directionnel
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